TYGODNIK [ILUSTROWANY DLA DZIECI

Kosciot N. M. Panny w Kaliszu.

STULETNIA ROCZNICA,

W poczatkach czerwca r. b. odbyla sie w kolegiacie
kaliskiej, przedstawionej na rycinie naszej, uroczystostos¢

obchodu jubileuszowego stuletniej rocznicy koronacyi cudo-
wnego obrazu $w. Jozefa, Przy licznym naptywie poboznych
z okolicy i (ia]SzyClr stron przybytych. W dzien rozpoczecia
nabozinstwa pod przewodnictwem ks. biskupa Beresniewicza,
wyszta procesya, przenoszaca breve papiezkie ¥ z kosciota $w.

*) Pozwolenie dane na pismie.

Mikotaja do kosciota katedralnego. Balkony miasta przybrane
byly kwiatami, dywanami, ze wszech stron przybywaty kom-
panie. Thumy pielgrzyméw doszty wkrétce do 20 tysiecy.
Wsrod procesyi postepowato sto miodych panienek, mieszka-
nek Kalisza, w bieli z liliami w reku. Kosciot katedralry ozdo-
biony byt wspaniale. Na zewnetrznej stronie urzadzono na
wysokosci 120 stdp transparent wyobrazajacy Swietg Rodzine,
a po bokach $w. Piotra i Sw. Pawla, pod spodem obrazu byt
napis, skreslony przez czeladnikow ciesielskich: ,,Chwata Ci
Sw. Jozefie, nasz patronie”. Transparent ten otoczono wien-
cami kwiatdw, a z bokéw obrazu spuszczono dwie duze flagi
z ptétna biatego z niebieskiem; wypisano na nich dwie daty:
1798 — 1896.

Wejscie do kosciota przyozdobiono réwniez wiencami,
nad bramg za$ umieszczono napis z biatych kwiatow: ,,Swie-
ty Jozefie, przyczyn sie za nami”.

Ze zmierzchem na wiezy kosciota zajasniata wspaniata
iluminacja, transparent os$wiecony wewnatrz, odbit na tle
roznokolorowych, ze wszech stron palacych sie ogni sztucz-
nych. Tiumy poboznych do p6znej nocy zanosity modlitwy
przed obrazom $w. Jozefa.

Nastepne nabozenstwa przez caty tydzien jubileuszowy
odbywaly sie rdwniez uroczyscie.

Kolegiata czyli katedra kaliska, liczy sie do najdawniej-
szych u nas $wigtyn, gdyz zatozong byta pierwotnie w r. 1155
pod wezwaniem $w. Pawta w starem miescie Kaliszu. Jaro-
staw Bogorya Skotnicki, arcybiskup gniezninski, przeniost
parafie do Nowego Kalisza i zbudowat tu kosciot, ktéry w ro-
ku 1783 rozpadt sie w gruzy. Ocalat wsrdd nich jedynie
obraz sw. Jozefa, stynny taskami jakie otrzymywali tu ludzie
pobozni, udajacy sie pod opieke Swietego patrona. Kosciot
dzi$ istniejagcy odbudowano pod wezwaniem Panny Maryi
w 1790 r., za staraniem kanonika katedralnego ks. Ktosow-
skiego. W kilka lat p6zniej obraz $w. Jozefa zostat uwien-
czony korong poswiecong w Rzymie, czyli ukoronowany, a stu-
letnig rocznice tej koronacyi, obchodzono obecnym jubileu-
szem.
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(Dalszy ciag).

Rosliny morskie.

Krasnorosty. Opisalismy wyzej laski i gaiki znajdujgce
sie na dnie morza, a ztozone z wodorostdw brunatnej barwy.
Owe laski z powodu ciemnej barwy bylyby ponure, gdyby
nie ozywiata ich tu i owdzie jaskrawa roslinno$¢ innych wo-
dorostow; sag to przesliczne w roznych odcieniach rézowe,
czerwone czy fioletowe krasnorosty rozrzucone niby kwiaty
wsréd ciemnych gajow. Lecz w miare oddalania sie od wy-
brzezy, gdy morze staje sie gitebszem brunatne wodorosty
znikaja, a natomiast rozpoczyna sie wylgczne panowanie glo-
noéw szkartatnych czyli krasnorostéw; potrzebujg one naj-
mniej Swiatta i dlatego mogg rosng¢ w gtebokich warstwach
wody morskiej, tam gdzie znikta wszelka roslinnosc.

Fig. 10. Krasnorost.

Ciata ich tworzg plcchy tak rozmaitych ksztattow, ze

podobnego bogactwa postaci fantazya ludzka nie mogtaby
wytworzy¢. Blaszki tych plech sa nieraz symetrycznie podziu-
rawione jak najkosztowniejsze koronki (patrz fig. 9 N. 25 i fig.
10) Sa to rosliny tak piekne pod wzgledem barwy oraz ksztal-
tow lisci, iz Smiato nazwac je mozemy kwiatami morza.
i Rozmiary ich jednak sg po wiekszej czesci niewielkie.
Srednie majg pare decymetrow wysokosci, a potmetrowe na-
lezg juz do wyjatkowo wielkich. Jaskrawa barwa krasnoro-
stow zalezy podobnie jak u brunatnie, od tego, ze ciatka zie-
leni tych glonéw zawierajg drugi barwnik pieknie rézowo
czerwony. Niektore krasnorosty wygladaja kredowo biate,
sg to tak zwane wodorosty wapienne, najciekawsze moze ze
wszystkich.

Wydzielajg one ze swego ciata wapno/ ktére twardnie-
je i tworzy dokota gatgzek pochwe, w takim razieFpsliny sg
kruche, podobne nieraz do gabek lub korali od ktorwch na
razie odroznic je trudno, gembardziej, ze rosng razem;. Na-
przykifad znany bardzo wodorost Corallina officinalis L.. oto-
czona jest pochwg zwapnita, zlekka zar6zowiong, co ntidaje
tej roslinie podobienstwo do drzewka koralowego.

W rodzaju Nullipora scianki sg tak skamieniate od
wapna, iz powierzchownie nic nie zdradza, ze wewnatrz
ukryta jest roslina. Nullipora. okrywaja twarda skorupg
podmorskie skaty, muszle oraz krzaki koralow, podobnie jak
w naszych lasach porosty okrywajg pnie i konary drzew le-
$nych.

Wapienne wodorosty sg niezmiernie liczne w morzach,
a skorupki ich potamane opadajg badz na dno, badz woda
je wyrzuca i tworzy nasypy na wybrzezu. Tym sposobem
drobne te roslinki przyczyniajg sie do budowy nowych ladéw,
tak jak okrzemki, muszle i korale. W niektérych miejscowo
Sciach glony wapienne rosng nader obficie; np. w zatoce Nea-
politaiskiej Nullipora wytworzyta istne tawice, a w morzach
otaczajacych pétwysep Floryde, Corallina rosnie tak obficie,
iz nieruchome jej skorupki wytworzyty grube warstwy osa-
doéw wapiennych.

Niektére krasnorosty zawierajg wiele cukru, sg przeto
pozywne i jadalne badz ugotowane, bgdz w surowym stanie
jako satata. Paru gatunkéw dla galarety, ktora wydaja, uzywa
sie pod nazwa mchu irlandzkiego na lekarstwo Na wybrze
zach chinskich rosngca Gleoyeltis teiiax Ag. daje Chirczykom
klej, politure i substancyg, z ktorej robig szyby do okien i la-
tarni.

A teraz kilka stow o rozmnazaniu sie glonéw. Naj-
prostsze z pomiedzy nich majg niezmiernie tatwy sposéb roz-
mnazania sig: cala roslinka rozpada sie na dwie lub wiecej
czastek, z ktorych kazda wyros$nie i stanie sie znowu catko-
witg rosling, np. z jednej rosliny moze powsta¢ naraz 8 lub
wiecej miodych roslin; wkrotce kazda z nich znowu rozpadnie
sie na 8 czesci i powstanie 64 roslin, nastepnie 512 it. d.
W przeciggu wiec jednego roku moga powstac z jednego 0so-
bnika— miliardy nowych roslin. Jakzeby sie cieszyli nasi go-
spodarze wiejscy, gdyby tak szybko mogty sie mnozy¢ konie
woty, owce, a chociazby drob!

Ale najciekawszem jest to, ze u wielu gatunkéw glonéw
owe czasteczki rosliny stajg sie ruchliwe przez czas jakis,
swobodnie plywajg w wodzie i rozbiegaja sie na wszystkie
strony. Takie miode ruchome roslinki nazwano ptywkami.
Maja one na koncu ciata jedng lub kilka niteczek, ktéremi
poruszaja i sterujg w wodzie jak wiostami; sg przeto podobne
do zwierzatek wymoczkéw, od ktérych czesto odroznic je tru-
dno. Po poétgodzinnem lub dluzszem ptywaniu, plywki sta-
ja sie nieruchome, przyczepiajg sie do podtoza i powoli prze-
ksztatcajg sie w dorosta rosline.

Wreszcie glony rozmnazajg sie jeszcze za pomocg Sie-
mion, ktOre wyrzucaja z siebie, sg to rowniez drobniuchne
ciatka, lecz nieruchome i okryte twardg btong i dlatego sg
one wytrwalsze na zimno i burze od delikatnych i nagich
ptywek.

Opisujac rosliny morskie wspomnie¢ jeszcze musimy
0 bakterya¢h i mikrobach. Styszymy o nich niemal codzien-
nie, wiemy, ze zyja w powietrzu, w ziemi, w naszych mieszka-
niach i w wodach stodkich. Ot6z nie brak bakteryj i w nio
rzach. Sg to najpospolitsze rosliny na Swiecie, mnozace sie
niezmiernie szybko. Bakterye sg tak drobniuchne, iz nie«
tylko nie dostrzegamy ich nigdy golem okiem ani tez przez
lupe, ale i mikroskop nie kazdy odkry¢é nam moze ich obe-
cnosé.  Sa to istotki o budowie jeszcze prostszej niz okrzem-
ki; wygladajg pod mikroskopem jako kuleczki, przecinki i pa-
teczki. Przyrodnicy przez dtugi czas wahali sie czy zaliczy¢
bakterye do zwierzat, poniewaz niektdre sag ruchliwe, czy tez
do roslin. Nielatwa bo to sprawa rozstrzygngé, do ktorej
z tych dwoch grup zaliczy¢ je nalezy, poniewaz majg podoj
bienstwo do obu. Woreszcie niedawno zdecydowano sie zali-
czy¢ je do roslin ze wzgledu, ze majg wiele podobienstwa dd
najnizszych grzybkow.

(d. ¢c. n)




Ks. Michat Nowodworski

BISKUP PLOCKI.

Zmarty w przesztym miesigcu w Warszawie ksigdz bi-
skup Nowodworski nalezat do wybitnych postaci naszego du-
chowienstwa, odznaczajgc sie zardwno kaptanskiemi cnoty,
jak rozlegtg wiedzg i niepospolitym talentem pisarskim. Syn
zastuzonego profesora, urodzony we Wioctawku 1831 r., ukon-
czywszy z odznaczeniem nauki, uczut powotanie do ducho-
wnego stanu, odbywszy wiec odpowiednie studya, otrzymat
kaptanskie Swiecenia. Przebywat nastepnie poczatkowo na
wiejskiej parafii, skoro wszakze oceniono jego zdolnosci i za-
mitowanie nauki, powotany zostat na bibliotekarza a pozniej
..profesora akademii duchownej w Warszawie. W kilka lat
potem gdy juz nie miat zaje¢ obowigzkowych, oddat sie z za-
patem pracy pismienniczej, wydajac juz to rzeczy oryginalne,
juz przyswajajac literaturze naszej obce wartosciowe dziela.
' Zatozyt wtedy czasopismo ,,Przeglad katolicki” i rozpoczat
| wydawnictwo Encyklopedyi koscielnej, ktdra pozostanie na
' zawsze trwatym pomnikiem jego literackich zastug, Odry-
wat sie niechetnie od ulubionej sobie pracy, .gdy powotany
' zostat na stolice biskupig, gdzie byt wzorem ewangelicznego
,»dobrego pasterza”.

Smieré jego obudzita tez zal powszechny, o czem $wiad-
czyty niezwykle liczne pogrzebowe obrzedy, odbyte najpierw
w Warszawie, a nastepnie w katedrze ptockiej, gdzie spoczat
wsrod znakomitych niegdys$ poprzednikow swoich.

NIEZNAJOMA Z PODDASZA

powies¢ przez

cBwnWawce cricia-wifia,

(Dalszy ciag).

— Zdaje mi sig, ze to sen jaki$ z ktorego lekam sie
przebudzi¢ — rzekta pani Kuleszowa; przesuwajac reka po
czole — tak trudno mi wierzy¢, aby dla mnie mogty nastaé
dni jasniejsze, dni wytchnienia i odpoczynku, po tylu przej-
$ciach, po tylu stratach bolesnych.

— Oby ta przeszto$¢ zostata snem tylko dla ciebie ko-
chana siostro — rzekta pani Brzeska — dotozymy wszelkich
staran, aby$ mogta zapomnie¢ minionych chwil smutku i cier-
pienia.

Usmiech peten bolesci zarysowat sie okoto ust pani Ku-
leszowej.

Zapomnie¢, czyz ona mogta kiedy zapomnie¢ dwojga
swych dziatek,, ktérych mitos¢ byia jej szczesciem, jej skar-
bem i radoscig? Mysli swej nie wypowiedziata gtosno, odga-
dio jg jednak serce matki.

— Dobranoc, dobranoc — rzekta pani Brzeska, chcac
zmieni¢ kierunek mysli odnalezionej siostry — jutro dopo-
wiemy sobie reszte. O! jakze mi lekko na sercu jak jestem

szczesliwg, a moja dobra mateczka jakze sie ucieszy odebraw-
szy list moj.

dni uptyneto od chwili, gdy panstwo Brzescy od-
nalezli tak dziwnem zrzgdzeniem smstre, 0 ktorej czesto my-
$lano i méwiono w rodzinie, gdy nadszedt list od matki pani
Brzeskiej.

Z kazdego niemal stowa zna¢ bylo rados¢ czystego ser-
ca, ubolewata tylko, ze z powodu zbyt stabego zdrowia przy-
jecha¢ obecnie nie moze, ale zaklinata i prosita na wszystko,
aby ukochana, odnaleziona coérka przybyta do niej niezwio-

cznie. Pragnela jg widzieé¢, usciskac, ustyszec z jej ust sto-
wa przebaczenia, ze nie byta moze dla niej matka, w calem
znaczeniu tego stowa.

Pani Kuleszowa listem tym do tez rozrzewniong byla.

— Ach! — rzekia z gtebokiem wzruszeniem — nie ona
to, lecz ja powinnam jg prosi¢ o przebaczenie win moich. .Ta
bytam tylko winna, ja, nikt wiecej. Mdj to upor, moja duma
i dzika zacieto$¢ truty zycie tej zacnej kobiety, ktora, nie
wiem za co kocha mnie dzi$ jeszcze. O! jakze chciatabym
z duszy ucatowac jej rece i wypowiedzie¢ to, ze ja kochatam,
kochatam szczerze.

— Wie ona juz o tein — rzekia pani Brzeska — wie-
dziatam jakg mej mateczce rados$¢ sprawie tem: ze byta ko-
chana. czego tak zawsze pragneta. Doniostam jej, o wyzna-
niu twem siostro.

Pan Brzeski ktéry byt obecnym przy czytaniu listu
i calej rozmowie, rzeklt, patrzac na dzieci:

— Jezeli pewne osoby otrzymajg w tym roku nagrody,
pojedziemy na cate wakacye do babci.

Wandzia klasneta w rece.

— Och! ojczusiu — zawotata radosnie — wczoraj prze-
tozona pocatowata mie w gtowe i powiedziala, ze jest ze mnie
bardzo zadowolong i ze moge by¢ pewng nagrody.

— A nie méwita$ mi o tem — rzekt Wiadek.

Wandzia zarumienita sie lekko i rzekia jakby zawsty-
dzona:

— Nie bylo potrzeby, ale ta obietnica ojczusia, wyrwa-
ta mi z ust te stowa.

— To dobrze — rzekt pan Brzeski — powinnismy za-
wsze 0 sobie jak najmniej mowié, chelpi¢ sie z otrzymanej
pochwaty, jest to zmniejszy¢ jej zastuge. No, aty chiopcze?
— dodat, patrzac na Wiadka.

— Ja ojcze — odrzekt, trgc czupryne — nie wiem nic
0 nagrodzie, ale, w razie wypadku, czy list pochwalny wy-
starczy?

— Naturalnie — rzekta pani Kuleszowa, uprzedzajac
odpowiedz pana Brzeskiego — naturalnie, ze wystarczy moje
dziecko, wszak prawda bracie?

— Musi wystarczy¢, skoro ciotka tak zawyrokowata —
odpowiedziat z uSmiechem, cieszac sie wybuchami radosci
dzieci.

~ Wandzia na chwile posmutniata i rzekta z westchnie-
niem:

— Ach! jaka szkoda, ze Biedu$ jecha¢ z nami nie moze.

— Zostanie pod dobrg opiekg — rzekta pani Brzeska
niemniej ucieszona nadzieja, usciskania matki i siostry, u Kto-
rej matka mieszkata — wiesz jak Antosia Biedusia lubi, nie
zrobi mu krzywdy z pewnoscia, a osamotnionego jeszcze wie-
cej piesci¢ bedzie.

— O! to, to6 prawda, niema chyba lepszej dziewczyny,
jak nasza Antosia — zawotata Wandzia pocieszona—ja
bardzo kochani Antosie.

— Nalezy jej sie to, — rzekt ojciec — ona kocha nas
takze szczerze.

Teraz mysli wszystkich odnosity sie do wycieczki waka-
cyjnej, a przy pracy ciezkiej i zamianie listow, czas ptynat
szybko.

Gdy Wandzia pierwszy raz przyszta na pensye po
owym dniu, w ktorym sie dowiedziata, ze- nieznajoma z pod-
dasza byla jej ciotkg, miata twarz tak rozpromieniong rado-
$cig, ze Ada podbiegta do niej i zapytata ciekawie:

— Co sie stato, najmilsza? spotkato cie jakie$ szczescie,
to rzecz widoczna.

— O! i wielkie — odpowiedziata zapytana — dzi$ moge
ci to powiedzie¢, odnalezliSmy ciotke, ktorg dawno mielismy
za umartg prawie.

— Tak? - zapytata Ada, odprowadzajac na bok kole-
zanke, gdyz lekcye jeszcze sie nie rozpoczety — znalaztas
ciotke, gdzie i kiedy?

Wandzia zaktopotata sie troche, nie byta przygotowang
na te pytania,
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— Widzisz, to dtuga historya — rzekla wymijajagco —
ciocia nie wiedziata gdzie nas szuka¢, my nie wiedzieliSmy
gdzie ciocia, dopiero dziwny zbieg okolicznosci dat nam sie
pozna¢ wzajemnie.

— A to rzeczywiscie szczescie — rzekla Ada zamy-
$lajgc sie nieco — my takze poszukujemy jednej osoby, niby

— 0! i nasza poszukiwana byta bardzo nieszcze$liwa—

zawotata Ada — moja matenka bardzo jg kochata, nawet na
jej pamiagtke dano mi imie Adamina.

Wandzia drgneta, ale w tej chwili zadzwoniono i nie

byto czasu na dalsza rozmowe, szepneta wiec tylko:

— Ado, jakie nazwisko tej, ktorej szukacie?

Ks. Michat Nowodworski, biskup ptocki.

nie cioci, no, ale. zawsze szukamy kogo$, a znalez¢ nie mo-
zemy. | mama i tatu$s bardzo pragng znalez¢ te osobe, no,
ale nie moga. To niby owa moja tajemnica, ale mama, po-
zwolita mi moéwic o tern z toba.

— Ach! — rzekla Wandzia — to musi by¢ bardzo
smutno szuka¢ kogo$ daremnie, .jak ja dziekuje Bogu, ze nam
pozwolit znalez¢ naszg ciotke. Zebys ty wiedziala jaka ona
dobra, a jak byta nieszczesliwa.

Adamina Kuleszowa — odrzekta Ada do ucha przyja-
ciokki.

Wandzia nie mogta powstrzymac gtosnego okrzyku:

— To ona! to moja ciotka!

Wszedt profesor, lekcye sie rozpoczety, a cate szczescie
dla dwdch przyjacidtek, ze dnia tego nie byty zapytywane.

Mysli ich byly wzburzone, ciekawos¢ wywiedzenia sie
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szczegotdw tak podniecona, ze o0 niczem inneni mysle¢ nie
mogty, jak tylko o pani Adaminie Kuleszowe;j.

Spogladaty po sobie znaczaco, ale wzrokiem opowiedzie¢
sobie trudno to o cobySmy pytac chcieli, a obie panienki kon-
ca lekcyi doczekac sie nie mogty.

Pauza data im chwile rozmowy, nie pomyslaty o je-
dzeniu.

— Gdzie twoja mama znata mojg ciocier — zapytata
pierwsza Wandzia.

— To takze dtuga historya — odrzekta Ada —widzisz,
moja mama mieszkata razem z panig Kuleszowg w Warsza-
wie, a moj ojciec, byt bratem meza pani Kuleszowej.

— Go0? — zawotata Wandzia zdziwiona — przeciez ty
nie nazywasz sie Kulesza?

tj Franciszku, nie zatuj wojny, patrz co ona ofiar pochtoneta...

V0 widzisz, mdj ojciec byt mtodszym bratem
r gza pani Kuleszowej, a cho¢ mieli jedng matke, ale nie
nego ojca.

— Aha — rzekta Wandzia w zamysleniu, nie mogac
sobie jeszcze jasno zda¢ sprawy z calego zdarzenia — wiec
twoja mama, jest bratowa mojej ciotki?

1 — -fak — mowita Ada radosnie, duszac w usciskach

Wandzie—jesteSmy metylko przP/Jacm{kaml ale teraz na-
*vet Kuzynkami. O! jaka ja szcze$liwa!

Woprawdzie pokrewienstwa trudno sie bylo doszukac
y tym stosunku, ale tego, niktby nie potrafit wyttémaczyé
panienkom, a szczegOlniej Adzie, ktéra przy zywym swym

temperamencie byta uszczesliwiona z tego wzmocnienia sto-
sunku przyjazni.

— Moja kochana matenka ucieszy sie bardzo, gdy jej
Przyniose te nowine — mowita Ada, co chwila catujac Wan-

dzie — a ojczus! ach!
by¢ w domu.

— Co tez to powie moja ciocia — rzekta Wandzia —
ona tak serdecznie wspominata twojg mame. Prawda, mo-
wita i 0 twoim ojcu, w pierwszej chwili zapomniatam o tern.

— M0j ojczu$ bardzo jest dobry, a niema stow pochwa-
ty, gdy mowi o starszym swym bracie — rzekta Ada z uczu
ciem mitosci dzieciecej — o0, moi rodzice oboje bardzo sg do-
brzy.

— Naturalnie — odrzekta Wandzia — niema ztych
rodzicéw dla dzieci.

Pauza sie skonczyta, trzeba bylo znow zabraé
sie do lekcyi, teraz panienki przyszty juz nieco do siebie po

doprawdy, chciatabym jednej chwili

(str. 223).

pierwszem wzruszeniu i nie obawiaty sie, gdyby im mowic
przyszio.
Ada wbiegta do domu, jak burza.

— Mamo! — wotata nie zamkngwszy drzwi za sobg —
mamo! znalaztam panig Kuleszowa.

— Go ty moéwisz? — zapytata matka zdziwiona — czy$
zmysty stracifa?

— Nie, nie, mamusiu — wotala, rzucajac sie matce na
szyje, ko juz to rzadko kiedy spokojnie méwi¢ umiata — pra-
wda, najprawdziwsza prawda, matenko.

We drzwiach z drugiego pokoju ukazat si¢ ojcie Ady.

— Go ty mowisz, dziecko? — zapytat niepewny co sa-

dzi¢ o stowach corki — gdzie? kogo znalaztas? mowze wy-
raznie.

Ada, o ile umiata utrzyma¢ mysl w pewnym porzadku,
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opowiedziala rzecz calg, nie pomijajagc réznych szczegotdw
dawniejszej swej rozmowy z Wandzig.

Stuchano jej w najwiekszem wzruszeniu i niepokoju.

— Czy to aby ona? — rzekia pani Borunt, matka Ady.

— Ona matenko, ona, Wandzia mowifa, ze to diuga
i dziwna historya, moéwita takze, ze jej ciotka byfa bardzo
nieszczesliwa, ze nawet wspominata o mamie bardzo serde-
cznie i o tatusiu takze.

Dziewczynka jednym tchem prawie wypowiedziata te
stowa.

— Pojde — rzek} pan Borunt z pospiechem, biorgc ka-
pelusz — pdjde, musze sie dowiedzie¢ czy to ona byla dla
mnie tak dobrg, cho¢ sie nigdy do tego przyznac nie chciata.

— 1dZ — méwita pani Borunt — idz m¢j drogi, a je-
zeli to ona rzeczywiscie, bede najszczesliwszg gdy jg powitam
w innych, pomyslniejszych warunkach zycia. Ona nie wie-
dziata ani mego, ani twego nazwiska, nigdy o nic nie pytalta,
nic jg nie obchodzito na Swiecie catym, ale ja wiedziatem
0 jej nazwisku, musiatem przecie wiedzie¢, poniewaz zajmo-
watam sie wszystkiem.

— Nigdy sobie tego darowac nie mogtem, zem zaraz do
niej poszedt, ale... ale byto tyle przeszkadd.

Pan Borunt westchnat i wyszedt z pokoju.

Tymczasem Wandzia niemniej zajeta od Ady, tylko
spokojniejsza, opowiedziata w domu wszystko, o czem sie do-
wiedziata od przyjaciotki.

I tu niemniejsze byto zdziwienie, a pani Kuleszowa, po-
wotana do innych warunkéw zycia, umiata sie juz i usmie-
chac i cieszyc.

— Boskie zrzadzenie — modwita ze wzruszeniem —kto-
by mogt wiedzie¢, ze sie zejdziemy kiedy, i ze nas tgczyt tak
bliski stosunek. Nie znatam jej przedtem, nie mogtam wiec
wiedzie¢ kto ona, a pyta¢, alboz mnie wtedy obchodzito co-
kolwiek? Dobrg byta dla mnie, bardzo dobrg, ale milczata
takze, milczata jak i ja, dla tego tez moze tak nam byto do-
brze z soba.

<z ¢ n)

W gilebi sadu, drewniany i biaty

Stat nasz dworek, w zieleni i chtodzie.
Tu — co wiosny bociany wracaty

| stowiki gniezdzity w ogrodzie.

Baz pamietam byt wieczér majowy,

Bardzo cichy i wonny kwiatami...

Jeden stowik widdt ciche rozmowy

Nie wiem przeciez: z ksiezycem—czy z nami?

Obok dworku, na tawce z kamienia
Siadtam z siostra. A piosnka ptynefa.....
Pdzno byto, gdy mego ramienia

Bardzo lekko dotknawszy, szepneta:

,»,Chodz na chwile siostrzyczko, gdzie wiele,
Wiele wiecej stowikow juz $piewa,

A w ich piosnkach rozbrzmiewa wesele”!

| szta pierwsza przez zielen i drzewa.

W czeladnej izbie byt juz mrok,
Mrok juz zupetny — siny.

A w $rodku izby, tuz o krok
Kleczaly trzy dzieciny.

W jasnych oczach blyszczg tzy

A dionie posktadane.

| ,, Wszystkie nasze” w izbie drzy
Cichutko tu Spiewane.

W milczeniu wzietam w rece me
Dton drogiej mej siostrzyczki.
A ona rzekta; Dziatki te

To moje sg stowiczki !

Lew sSwietego Marka

(Z angielskiego E. A. llenty)

przektad ZEF3.

(Dokonczenie).

Pisani przektadat i ttomaczyt, ze od tych muréw zalezy
ocalenie Wenecyi, a gdy i to nie pomogto, miat dtugg narad:
z doza, ktéry potem wyszedt na przod swej galery i wobec zgro
madzonycli zotnierzy przysiggt na miecz, ze nie wréci d
Wenecyi, az odzyska Chioggie. Wojsko, widzac starego doz
z tak silng wiarg mowigcego 0 zwycieztwie, nabrato duch
i znowu energia wrocita do uktadania tamy i w nocy drugiego
dnia, zamurowano kanat Chioggi od brzegu do brzegu.

Doria, gdy zrozumiat zamiary Wenecyan, wystat czter-
nascie galer aby odpedzi" Oornara, lecz Pisani postat m
dziesie¢ okretow, a Genuenczycy obawiali sie atakowac g
w wazkiem przejsciu i Cornaro zablokowat kanat Brondolo
Nazajutrz uczyniono to samo z kanatem Lombardzkim
i w cztery dni po opuszczeniu Wenecyi, Pisani odcigt flote
genuenska od morza.

Wenecyanie przeciez poniesli takze wielkie straty, zot-
nierz przemokniety, Zzle zywiony upadat na sitach i nie tyk
ztego zrobity w wojsku strzaty Genuenczykéw, ile goraczka
i zarazliwe choroby. Naprzeciwko klasztoru w Brondoio.
ktory doza zamienit na cytadJe, wznoszono fort, w ktérym
Pisani umiescit najciezsze dziata. Jedno z nich wyrzucato
kamienie wazgce sto dziewiecdziesiagt pie¢ funtéw, lecz prz)
owczesnym stanie artyleryi, mozna byto z nich strzela¢ raz w
dwadziescia cztery godzin.

Nietylko zotnierze lecz oficerowie i marynarze wyczer
pani btagali, aby wraca¢ do Wenecyi. Pisani widziat opta-
kany stan armii, matg miat nadzieje zwycieztwa, dodawat je-
dnak wszystkim otuchy i wymogt;, ze obiecano czeka¢ cierpli-
wie do Nowego Roku i wtedy odstgpi¢ od oblezenia, jezeli
pierwszego stycznia Zeno z flotg nie wroci.

Losy Wenecyi wazyly sie w tej chwili, wszystko Zzale; |
to od powrotu Zena. Trzydziesty grudnia minat spokojnie, b<
Genuenczycy, dowiedziawszy sie od jencow w jak optakanem
potozeniu znajduje sie armia dozy, nie chcieli psu¢ prochu, p
whni, Ze za pare dni sama im si¢ podda. Trzydziestego pierwsze-
go o brzasku, zotnierze powchodzili na maszty i wypatryw. '
dtugo oczekiwanej floty. Ale morze bylo puste, wiec z rcz-
paczg w sercu spogladali na poczerniate i wychudte twarz:
towarzyszy — a tu z nikad pomocy, z nikad ratunku! Nav
najodwazniejsi stracili nadzieje. Nie moéwiono juz o 2
nie — przez tyle miesiecy nie wracat, dlaczegozby miat ter
wréci¢? Mowili za to o domu, o rodzinach, i ze jezeli nu
umiera¢, to wolg umrze¢ z ukochanymi. | tak nadszedt w
Czor. Potozyli sie. gryzac suchy clileb, wielu sie cieszyto,
to juz ostatni dzied i Ze nastgpi jakas zmiana; chyba
lepsze, bo gorzej juz by¢ nie mogto.

Jeszcze byto ciemno, kiedy nazajutrz na szczycie ks
dego masztu siedziat cziowiek i wzrokiem chciat prze'
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mrok panujacy nad ziemig. Ledwie zaczeto Swita¢, od okre-
tu do okretu przeleciat okrzyk.

— Jakas flota na morzu!

Krzyk ten ustyszano z brzegu, Pisani wskoczyt do to-
dzi, za nim Franciszek przyptynat do okretu i wdrapat sie na
maszt.

— Widze statki! Jeden, dwa, trzy, naliczyt pietnascie.
Boze! gdyby to byt Zeno!

Kazdy sobie zadawal to pytanie, gdyz i Genuenczycy
oczekiwali positkdw.

— Wiatr jest tak staby — rzeki Pisani, ze ich prawie
nie porusza. Wyslij lekka t6dz na zwiady i raz dowiemy sie,
czego sie mamy spodziewaé. Jezeli Zeno nadptywa, to We-
necja ocalona, jezeli to Genuenczycy, to wyptyniemy prze-
ciwko nim i zginiemy przynajmniej z bronig w reku.

Kilka lekkich galer odptyneto na spotkanie floty, ktéra
byta jeszcze tak daleko, ze o poznaniu narodowosci mo-
wy nie bylo. Wtedy Pisani przemdwit do swoich zotnierzy,
uspakajajac ich i dodajgc otuchy.

— Jezeli cofniemy sie w porzadku — mowit — to nie
o$mielg sie nas atakowac i wrécimy spokojnie do Wenecyi.

Wysytajac galery na zwiady, rozkazat Pisani wywiesi¢
biate flagi, jezeli to sg okrety Zena. Po godzinie oczekiwa-
nia zawotano z masztow, ze galery wracaja.

— 1ldz Franciszku — rzekt Pisani — ja musze zosta¢
przy wojsku. Ty masz dobre oczy. Jezeli ujrzysz bialg
choragiew, rozpostrzyj Lwa $w. Marka, w przeciwnym razie
pokaz mi biekitng flage.

XX.
Tryumf Wenecyi.

Franciszek odptynat, Giuseppa postat na szczyt masz-
tu, a sam stanat na pokladzie trzymajac w rekach sznury
dwoch flag.

— Co widzisz? — zapytat.

— Kilka plam tylko, jeszcze sg zadaleko — lecz z dru-
giego okretu kto$ zawotat: Jestem prawie pewny, widze
biatg choragiew.

Rados$¢ odmalowata sie na twarzach zotnierzy, bo Jaco-
po stynat z bystrego wzroku.

— .Nie dawajcie zadnego znaku — zawotal Franciszek
az bedziemy zupetnie pewni. Pomyslcie, jakieby to byto
okropne rozczarowanie!

Jeszcze dziesie¢ minut $miertelnego oczekiwania.
copo zsunat sie z masztu.

— Niech Bogu beda dzieki — krzyknat, jestem pewny
ze biate chorggwie powiewajg na tych todzLch.

— Dzieki Najwyzszemu! —zawotat Franciszek — dalej!
rozwinmy Lwal!

Podniesiono sztandar do gory i Lew $w. Marka ukazat
sie w calej wspaniatosci. Pisani, ktory stat na wzgérzu doj-
rzat go pierwszy i zawotat na caty glos:

— Zeno wracal .

Zewszad ozwaty sie okrzyki radosci. Zotnierze padali
na kolana, lub stali ze ztozonemi rekami, z oczami utkwione-
nn w niebo, a tzy jak groch spadaty im na piersi. Niektorzy
szaleli z radosci i skakali jak dzieci, S$ciskajac sie wzajemnie;
Zeno tymczasem nie wiedziat o strasznem potozeniu, w ja-
kiem znajdowali sie jego wspotbracia, ptynat najspokojniej,
lecz spotkawszy galery, skierowat sie do kanatu Brondolo
i wkrotce zarzucit tam kotwice. Kazat spusci¢ t6dz i udat
sie na brzeg, gdzie go Wenecyanie otoczyli.

Z trudnoscig przecisnat sie przez thum do miejsca, gdzie
czekal na niego doza. Zeno byt wzrostu $redniego krepy

W obliczu miat duzo powagi i spokoju i tern sie ro-
znit od zywego i wiecznie ruchliwego admirata Pisani.

Zeno za lat mtodych miat wstgpi¢ do stanu duchowne-
go, papiez przeznaczyt mu bogatg prebende w Patras. Ale
jadac na studya do Padwy zostat napadniety przez rozbdjni-
kéw ktorzy go zostawili tam prawie niezywego. Przyszedt-
szy do zdrowia udat sie na uniwersytet, gdzie sie odznaczat

Ja-

niezwyktemi zdolnosciami, lecz takze charakterem niespokoj-
nym. Z powodu jakiego$ zajscia rnusiat ucieka¢, nareszcie
dostat sie do Patras podczas oblezenia tego miasta przez
Turkéw i tam odznaczyt sie niezwyktg odwaga. Byt ciezko
ranny i miano go juz nawet za umartego. Ztamtad udat
sie do Niemiec, Francyi, Anglii, p6zniej wrécit do Wenecyi
i stat sie stawnym jako wojownik.

Naznaczono go dowodzcg w okregu na ktéry czesto na-
padali mieszkancy Padwy, ktérych niejednokrotnie pokonat;'
w powierzonej mu dzielnicy zaprowadzit fad wzorowy i zy-
skat sobie przydomek niezwyciezonego.

Kiedy Pisani r. 1378 zostat mianowany generalnym
dowodzcg, Zeno otrzymat niezalezng komende i byt nazna-
czony”gubernatorem Negropontu. Przez dtugi czas nie byto
o nim shycliu, a teraz stojgc przed admiratem potwierdzit
krazgce wiadomosci o nadzwczajnych zwycieztwach odniesio-
nych nad Genuenczykami. Schwytat przeszto siedmdziesiat
okretow, krazyt dtugi czas w blizkosci Genui, przeszkadzat
im w handlu nie dopuszczat postéw z nowinami do I miasta
i tein sie ttomaczylo, ze Doria nie otrzymat jeszcze posit-
kow. Miedzy okretami byt jeden, ktéry widzt trzykro¢ sto
tysiecy dukatow dla floty. Teraz z catg gotowoscig wzigt
udziat w oblezeniu i obrawszy Brondolo, jako najniebezpie-
czniejszy punkt wysadzit swoich ludzi na brzeg. Calg zy-
wnos$¢ znajdujacg sie na okretach rozdzielit miedzy ludnosé
zgtodniaty i na razie pokrzepit ich sity.

Odebrawszy Paduanom Loreto, otworzyt komunikacye

z Ferrarg, ktéra natychmiast przystata sprzymierzericom
ogromne zapasy zywnosci i gtdd ustat. Oblezenie Brondolo
trwato ciagle, a wielkie bombardowanie Yictorii ostabito mur
otaczajacy fortece genuenska tak, ze sie niespodzianie zawalit,
przygniatajac soba Dorie.
) Teraz armia wenecka wecale inny przedstawiata widok.
Zotnierz dobrze zywiony, majac nadzieje zwycieztwa, z ocho-
tg szedt na nieprzyjaciela, zwiaszcza jpod takiemi wodzami
jak Pisani i Zeno, ktory swoja odwagg i waleczno$cig pocig
gal calg armie i cudem tylko unikat Smierci.

Jednej nocy w czasie silnego wiatru statek jego urwat
sie z kotwicy i prad uniést go na przeciwny brzeg pod fort
genuenski, zkad wystano za nim grad strzatow. Jedna z nich
trafita go w szyje, on przeciez nie zwazajac na bol, wydawat
rozkazy, wysiat marynarza z linami, aby przywigzano je do
stupow ze strony weneckiej i zgromit tych, ktérzy zwatpiwszy
o0 ocaleniu, btagali go aby zerwat Lwa z wielkiego masztu'
Marynarz doptynat do brzegu, uczynit jak mu byto nakazane
i statek przyciggnieto na dawne miejsce. Zeno idac spiesznie
po poktadzie nie spostrzegt, ze klapa jest podniesiona i wpa-It
na dno statku. Niewgpliwie bytby tam umark;, znalezli go
przeciez podwtadni, sprowadzono lekarzy i dzieki niezwyktym
sitom, nietylko w pare dni wroci! do zdrowia, ale zostat mia-
nowany generalnym dowddzcg sit ladowych i 29 lutego wypart
Genuenczykow z fortéw na, wyspie Brondolo i z Picola Chiog-
gia, a 30-go przysungt ob6z pod mury Chioggii i rozpoczat
morderczy ogien. W chwili, gdy Genuenczycy przechodzili
most $w. Katarzyny, ten sie zawalit i wielu z nich potoneto.

Nieprzyjaciel cofat sie w poptochu, zostawiajac tyle
broni, ze w Wenecyi sprzedawano misiurkeza kilka groszy.

Wojsko zachecone ciggtemi zwycieztwami chciato sztur-
mem zdoby¢ Chioggie, ale wodzowie nie chcieli krwi rozlewu,
obliczajac, ze gtéd zmusi wroga do poddania sie. Catg wiec
uwage skupili na niedopuszczanie transportow?, ktore ksigze Pa-
dwy wcigz wysytat do miasta  Oblezonym jednak pozwolono
oddali¢ z twierdzy kobiety i dzieci i te przyjeto nawet goscin-
nie w Wenecyi. Pod koniec wojny, kiedy prawie pokonali juz
nieprzyjaciela, przybyta im pomne z Medyolanu; poznoszono
tamy zamykajace kanaty i flota wzieta udziat w oblezeniu.

Dnia 14 maja rados¢ zapanowata w Chioggii, taka sa-
ma, jaka przed kilku miesigcami odczuwali Wenecyanie, gdyz
przybyta odsiecz wystana z Genuy. Admirat spoznit sie
z powodu przeciwnych wiatrow, ale schwytat po drodze pie¢
weneckich galer, ktore wyprawiono do Apulii po zboze.
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Genuenczycy usta,wili sie w porzadku bojowym i wyzy-
wali admirata, lecz on cho¢ z natury predki i clio¢ pragnat
zatrze¢ pamieC przegranej pod Fola, nie wyszedt na ich spo-
tkanie. Wiedziat on dobrze, ze Chioggia musi sie poddac
i nie chciat sie naraza¢ po tak dtugich trudach. Maruffo co-
dziennie powtarzat wyzwanie obsypujac Wenecyan takiemi
obelgami, ze Pisani w kmicu nie mdgt utrzymac rwacego sie
wojska..

Poszedt do dozy, otrzymat od niego pozwolenie na bi-
twe i wyptynagt 25 maja, lecz na samym poczatku starcia taki
strach opanowat Genuenczykéw, ze umykali co sity. Pisani
Scigat ich czas jaki$, a potem wrocit na dawne stanowisko.
Rozpacz Genu- nczykow, ktorzy z twierdzy widzieli ucieczke
swojej floty, da sie poréwna¢ tylko z radoscig, z jaka ja wi-
tali. Zapasy stodkiej wody zupetnie sie wyczerpaty, zoinie-
rze byli tak ostabieni, ze w poczatkach czerwca nie byto ko-
mu nabija¢ armat.

Genua robita wszystko, co byto w jej mocy aby ocali¢
oblezonych, starata sie wojska najemne odciggna¢ od TVene-
cyi, co bytoby sie jej udato, lecz doza dowiedziawszy sie o tem
przyrzekt wyptaci¢ im zotd z gory za miesigc i wydac¢ Chiog-
gie na rabunek. Usitowano kilkakrotnie zgtadzi¢ Zena, ale
1 to chybito.

Maculo, otrzymawszy positki, znowu sie ukazat, ale tym
razem Pisani nie dat si¢ skioni¢ do walki. WAkrotce tez za-
toga Chioggii wystata deputacye, aby sie utozy¢ o warunki ka-
pitulacji, lecz gdy admirat odpowiedziat, ze majg sie zda¢ na
taske i nietaske zwyciezcow, postowie cofneli sie. Jednakze
juz nastepnego dnia, zrzucono z muréw choragiew genuenska.

Nazajutrz doza, otoczony dygnitarzami, z Pisanim
i Zenem odbyt wjazd do Chioggii. Niezliczona ilos¢ bro-
ni i drogocennych sprzetow wpadta w moc zwyciezkiego woj-
ska; przez trzy dni najemnicy rabowali domy i namioty.
Rzeczypospolita zachowata sobie dziewietnascie galer, cztery
tysigce jencow, ogromne tadunki korzeni i soli, ktérej wartos¢
oznaczono na dziewiecdziesiat tysiecy dukatow.

Nawet gdy flota wracata w tryumfie po zdobyciu Kon-
stantynopola, Wenecya nie radowata s'e tak niezmiernie, jak
teraz witajgc sedziwego doze, po zwycieztwie nad Genug,
ktora dtugo nie mogta podnies¢ sie po zadanej klesce. Kaz-
dy obywatel czul, ze sie przyczynit do tryumfu, bo kazdy
walczyt i cierpiat. Cierpiat bez skargi i walczyl meznie.
Wenecya tylko swojej energii zawdzieczata szczesliwy koniec
wojny.

Na kazdym domu powiewaty flagi, z kazdego balkonu
zwieszaly sie kobierce. Z wiezy koscielnych rozlegto sie bi-
cie dzwondw, gdy wielka gondola wiozaca doze i obydwdch
wodzow ukazata sie na kanale.

Jak tylko skonczyto sie dziekczynne nabozenstwo w ko-
Sciele Sw. Marka, Franciszek wymknat sie i pobiegt do pata-
cu Polanich. Julia z ojcem tylko co takze z kanatu wrdcita.

— Domyslatem sie  ze przyjdziesz — rzekt kupiec —
i dlatego pospieszyliSmy sie. Ja co prawda chetnie bytbym
zostat jeszcze chwile na pl.-.cu, ale panna cérka nie pozwolita.
Chciata koniecznie przywitac cie pierwsza.

— MOoj Boze! przeciez to bardzo przykro wraca¢ do
pustego domu, zwiaszcza jezeli kto$ jak Franciszek narazony

byt przez tyle miesiecy na trudy i niebezpieczenstwa. Znac
po panu, ze$.nie miat czasu mysle¢ o sobie.

— Tak ci sie zdaje! ja widze, ze zmezniat i jeszcze sie
wiecej opalit. Trzeba go byto widzie¢ przed powrotem Zena
wygladat jak zgtodniaty wilk, suknie wisiaty na nim jak wo-
ry, oczy i policzki miat zapadte, strach pomysle¢ co to sie
dziato! No! dzieki Bogu skonczyliSmy z Genug, morze otwar-
te, wezmiemy sie znéw do handlu.

— Tak, wezmiemy sie znéw do handlu — rzekt Fran-
ciszek — nastat spokdj i miecz zardzewieje w pochwie, chyba,
ze go wyostrzymy na maurytanskich karkach.

— Ej Franciszku, nie zatuj wojny, patrz co ona ofiar
pochtoneta. Niema prawie rodziny, ktoraby nie optakiwata
polegtych. Ale tobie to cale ciezkie przejscie wyszto na ko-
rzys¢, z chtopca zostateS mezczyzng i zyskate$ przyjazn i do-
zgonng wdzieczno$¢ Wenecyan.

Wieczorem, kiedy zostali sami, Polani z nienacka zapy-
tat Franciszka, patrzgc mu w oczy.

— No mdj chlopcze; mnie sie zdaje, ze masz prosbe do
mnie, mow Smiato.

Franciszek zaczerwienit sie po uszy, lecz zbierajgc catg
odwage rzeki:

—- Chciatbym zosta¢ panskim zieciem. Wiem, ze nie
mam prawa mowi¢ togo, aie upowaznit mnie pan do szczerosci.
Jak pan mysli, czy parnia Julia jest mi przychylng?

— Moj drogi chtopce, oddawna marzytem o takim synu
jak ty, a teraz marzenie moje stajg sie rzeczywistoscig. Co
sie tyczy Julii, to jest postuszng corka i zgodzi sie z wolg
ojca, zresztg zdaje mi sie, ze jej to przykrosci nie sprawi.

We dwa miesigce pozniej odbyto sie wesele Franciszka
Hammonda z Julig Polani z niezwykla uroczystoscia, bo ku-
piec chcac ten dzien uswietni¢, wydat uczte dla wszystkich
ubogich miasta.

Mtiodzi matzonkowie zyli dtugo i szczesliwie; z poczatku
stale mieszkali w Wenecyi lecz czesto odwiedzali rodzine
Franciszka osiadtg w Londynie.

W kilka miesiecy po ich $lubi'l, umart admirat Pisani;
nie magt on przyjs¢ do siebie po tylu trudach i cierpieniach.
Przed Smiercig jednak wypedzit Genuenczykéw ze zdobytych
miast, pod Zarg przyszto do bitwy w ktérej .Cornaro zostat
zabity, a Pisaniego ranita strzata. Smutek po stracie wier-
nego przyjaciela, rany i niewczasy wszystko to spowodowato
rozwiniecie sie groznej choroby, z ktorej w ciggu trzech dni
zycie zakonczyt.

Wenecya zawarta pokoj z Genug, lecz nieche¢ jej do
Padwy nie ustata, dopoki w roku 1405 nie zdobyla tego
miasta. Zeno posgdzony 0 zmowy z nieprzyjacielem dostat
sie pod sad wojenny, ktory go skazat na rok wiezienia — tak
wiec podzielit los Pisaniego.

Po Smierci signora Polani, Franciszek osiadt z rodzing
w Londynie i ztamtad rozlegty prowadzit handel, co pare lat
odwiedzat z zong jej rodzinne miasto i zawsze losy tej Kro-
lowej mérz zywo go zajmowaty.

WTXTOSI:
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WIECZORY

Mali Robinsonowie w skalach nadmorskich.

przetozyta ZNzZZ. ZB.

(Dalszy cigg).

— Jezeli nic nie mowita, to znaczy, ze nie zyczy so-
bie, abysmy wiedzie li, gdzie jutro bedg—odrzekt jej.-maz

— Oni idg do swojej ciotki Genowefy do Paryza —
modezwat sie Piotrus. — Mowit mi o tern Iwonek, bom go
sie pytat.

— Do Paryza? Alez bez pieniedzy i piechotg nie
dojdag tam nigdy — zawotata poczciwa Joanna.

— Czyz nie rozumiesz, ze musieli z nas zazartowac ..
no, ale nie méwmy juz o tern wiecej, mam dosyc¢ catej
tej Historyi i zabrat sie wachmistrz do kawy, ktéra mu
dzisiaj nie bardzo jako$ smakowata. A mali nasi podro-
zni znalezli sie znowu na nieznanej drodze. Melcia nie
mogta odzyska¢ wesotosci z pierwszych dni podrozy...
nie dowierzata samej sobie, a odpowiedzialnos¢, ktérg na
barki swoje przyjela, ciezyla jej bardzo... czuta sie winna,
ze narazita braciszka na trudy takiej podrozy. Na chleb
nie zapracujg, a bez pieniedzy musi sie skonczy¢ na tern,

- ze beda zmuszeni zebra¢, lub umrg z gtodu.

Ona moze jeszcze mogtaby zarobi¢ pare groszy, ale
lwonek byt taki maty, troche czyta¢ umiat zaledwie, a po-
dréz w tak ucigzliwych warunkach, ostabita go bardzo.

— Moze kiedy$ bedziesz miat zal do mnie, mdj ko-
chanku — rzekta, patrzac z czutoscig na brata.

— Miec zal do ciebie! 0 Melciu, czy za to, ze zawsze
i wszedzie myslisz najpierw o mnie... Ale powiedz sio-
strzyczko, czysmy tez dobrze zrobili, opuszczajac nasza
skate?

— Wiasnie to samo pytanie stawiatam sobie przed
chwila.

— 0Oj, wotatem daleko siedzie¢ spokojnie u siebie,
anizeli tak ciggle wtdczy¢ nogami po tych piaszczystych
drogach... Z ciebie dobra byta kucharka... i ryby przyje-
mnie byto towié. A zreszta widzisz, ja nie bede juz mégt
dtugo is¢ z toba... jestem zanadto zmeczony, czuje, ze po-
toze sie na jakim stosie kamieni i nie wstane wiecej.

Jakie to dziwne bylo, ze w tej chwili oboje mysleli
otem samem! Melcia wyciggneta reke, lwonek jg po-
chwycit i przyblizyli sie jedno do drugiego.

— Tylko nas dwoje na Swiecie, mdj braciszku... ale
nie boj sie... poki ja jestem przy tobie, nic cie ztego nie
spotka.

Uszli juz duzy kawat drogi, musiato by¢ potudnie bo
storice byto wysoko, gdy Ilwonek oswiadczyt, ze dalej nie
pojdzie. |

— Usigdzmy Melciu,
z mastem,.a ty drugi.

— Nie, drugi schowam dla ciebie na pézniej, a sa-
ma zjem chleb suchy, ktdéry mi data poczciwa pani Joanna.

Dodatek do A-ru 38 — 1896 r.

zjem 'jeden kawatek chleba

RODZINNE

— Ja tak nie chce... musisz sie podzieli¢ ze mna...

Tak rozmawiajac usiedli pod duzem drzewem, ktére
rosto przy drodze, dobrze im tam bylo, gdy nagle zerwata
sie okropna wichura, geste chmury poczely ciagnac,,od
zachodu, S$ciemnito sie i blyskawice coraz czesciej ogni-
stemi zygzakami znaczyly swe przejscie.

— Oto burza — rzekla Melcia — trzeba i$¢ dalej.

— Ale gdzie?...

— Nie wiem! ale zawsze naprzéd, .napotkamy moze
jaki dom lub oberze, tylko czy nas przyjma, nie mamy
ani grosza...

— Ja mam —przerwat Ilwonek, usmiechajac sie mi-
mo zmeczenia.

— Zkad wzigle$ te pienigdze? — zawotata Melcia
surowo, zrywajac sie z siedzenia, przerazona i blada...

-- Hola! siostrzyczko, jestem uczciwym chiopcem,
nie wziatem nikomu pieniedzy, aleje dostatem.

— 0Od kogo?

— Od Piotrusia, mego nowego przyjaciela, na roz-
stanie wcisngt mi w; reke pot franka, mowiac: ,,to sg moje
oszczednosci, prosze cig, wez je, bo tobie potrzebniejsze
one niz mnie’ | prawde mowit, bo majagc takg matke
Piotrus jest godzien zazdrosci...
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— Mnie w kazdym razie przykro, ze$ przyjat te pie-
nigdze, wachmistrz powie zonie, ze sie na nas nie zawiodt
i ze w istocie jesteSmy tylko zebrakami...

— Moze by¢, ale pot franka moze nas uchronic¢ jutro
od $mierci gtodowej... chleb wystarczy nam tylko na wie-
czor. A niestety jes¢ trzeba codzien...

— Ach! jak ciezko zebrad!

— Zebraé, poco koniecznie zebra¢, dadzg mi i bez
tego kilka groszy — odrzekt malec.

— A to jakim sposobem?...

— No... bede $piewat:

Byl to sobie baraneczek,
Baraneczek biaty”,

Projekt ten rozémieszyt dzieci, lecz wesotos¢ ich by-
ta krétkotrwatg, grzmot silny uderzyt i grube krople
deszczu zaczely padac... zrozumieli, ze muszg szukaé ja-
kiegokolwiek schronienia...

Melcia objeta wpdt braciszka i biegnac ciaggneta go
za sobg, deszcz zimny i gesty przesigkat ich ubrania...
trzewik lwonka ugrzazt w btocie, bosa noga dziecka zmo-
kla w jednej chwili.

— Czekaj Melciu, zgubitem trzewik...

Melcia schylifa sie i wytarta mu nézke wiasnemi re-
kami, zanim wdozyfa zgubiony trzewik.

— Juz nie moge is¢ dalej... jesteSmy w duzym le-
gie... konca drogi nie widac.

— Nie mozemy nocy przepedzi¢ na tym deszczu...
chodz... btagam cie... jeszcze kawateczek.

— Chciatbym, ale chcie¢ to nie dosy¢... nogami nie
moge poruszaé, idZz sama siostrzyczko, przyjdziesz po
mnie jezeli znajdziesz dom jakis$ lub schronienie...

— Zostawi¢ cie tu samego!. . 0! lwonku! jak mo-
gtes przypusci¢ co$ podobnego?

— Shuchaj, pojde jeszcze do konca tej drogi... ale
ani kroku dalej...

— Wez mnie pod reke i oprzyj sie na niej mocno.

— Czyz ty nie jestes zmeczona? — zapytat chiop-
czyna gtosem tak ostabionym, ze zaledwie go byto stychac.

— Nie, nie, jajestem bardzo silna, mozesz sie mo-
cniej opiera¢ na mnie.

Szli powoli przez pét godziny. Wszakze Melcia czu-
fa, Ze brat jej prawde powiedziat, Ze niedtugo upadnie,
noc w tych warunkach, byta to Smier¢ dla obojga... A nao-
koto cisza... nie stycha¢ turkotu, nie wida¢ ani cztowieka,
ani domu! Iwonek tak obwisnat, ze dwoma rekami mu-
siala go podtrzymywaé, by nie upadt... pociagneta go na
drugg strone drogi i posadziwszy na ziemi plecami oparta
0 stos kamieni, sama weszta na wierzch by sie przeko-
nac, czy nie ujrzy gdzie w dali jakiego schroniska.

— lwonku — zawotata po chwili — widze schronie-
nie, moze zdotamy urzadzi¢ sobie nocleg.

To mowigc, Melcia podniosta brata iz trudem zdo-
tata go przeprowadzi¢ kilkanascie krokéw dalej. Schro-
nienie ktére dostrzegla, byto to rodzaj budki skleconej
z desek... copredzej wprowadzita do niej lwonka.

Ziemia nie byla tu jeszcze bardzo wilgotna... ale ani
mchu ani lisci na postanie nie byto, chlopczyna zbity
i wycienczony osunat sie na ziemie jak dhugi.

Pomiedzy deskami byty szpary, przez ktére woda
dostawata sie powoli, najprzéd kropla po kropli, a pézniej

coraz obficiej w miare jak deszcz sie wzmagat... Pomimo
to lwonek zasngt, ale snem goraczkowym... zrywat sie,
przywotywat matki... pdzniej siostry.

— Moj Boze! Moj Boze, my Cie tak kochamy!... nie
opuszczaj nas!... zmituj sie nad nami... — jeczata Melcia,
ktorej widok Iwonka serce rozdzierat. Z zupetnem zapo-
mnieniem o sobie potozyta sie obok braciszka, by go roz-
grzewac. Fartuszkiem ocierata wode z twarzy i rak jego,
staraniem swoim, zaparciem sie siebie — byta prawdziwg
mateczka, o gtodzie i zmeczeniu wiasnem nie pamietata...

Godziny peilne $miertelnego niepokoju uptywaty
wolno. Noc nadeszta, burza usmierzyta sie troche, lecz
natomiast, wzrosta obawa Melci... Przystuchiwata sie
wszystkim leSnym szmerom, szumowi -wiatru i krzykom
sowy, ktora sie umiescita na pobliskiem drzewie...

A wielez razy trzask tamanych gatezi zapewne pod.
stopami jakiegos$ zwierzecia, o stuch jej sie obit...

Byty to moze kroliki, wilki lub lisy? Melcia nie
znata zadnego z tych zwierzat i trwoga jej byla jeszcze-
wieksza; w wyobrazni widziata wielkie, dzikie zwierzeta
gotowe pozre¢ lwonka.

Trzymata go za reke, a reka ta pomimo zimna byta
patajgca. Od czasu do czasu btyskawice oswiecaly drze-
wa, a w ich blasku zote deski stawaty sie niebieskiemu
Ta jasnos¢ chwilowa nietylko, nie uspokajata biednej
dziewczynki, ale przeciwnie — przejmowata jg gorszg
obawg na widok ponurej samotnosci lasu. Gatezie bez.
lisci wygladaty, jak rece rozpostarte i btagajgce o litosc....
Od tak dawna byto ciemno, iz potowa nocy musiata juz.
pewnie uptyngé. Wtem Melcia postyszata krzyk tak roz-
dzierajacy i bolesny, ze dreszcz jag przeszedt od stop do
glowy. Zacieta walka toczyla sie na drzewie, szelest
skrzydet, pidr, i znéw jek jakiego$ ptaszka, a p6zniej gtos-
sowy, wszystko to przekonato jg ze jaki$ biedny kos.
lub szpak dostat sie w szpony krwiozerczego nieprzy-
jaciela; Melcia krzykneta, by go nastraszy¢.. Poruszyty
sie gatezie, dat sie stysze¢ ciezki lot, i w tejze samej
chwili co$ matego upadto na budke. Domyslata sie Mel-
cia, ze chociaz udato sie jej oswobodzi¢ ptaszka ze szpo-
néw napastnika, biedactwo juz nie zyto... Pomimo zalu,
jaki czuta, nie mogta sie oprze¢ radosci, ze jutro biedng
ofiare upiecze lwonkowi na $niadanie... moze go to troche
pokrzepi.

Tymczasem Iwonek skarzyt sie ijeczat, zeby mu
szczekaty, dreszcze wstrzasaty catem ciatem. Melcia uto-
zyta mu gtéwke na swoich kolanach i sukienke podtozyta
pod niego, by nie lezat na ziemi wilgotnej. Sama czula
sie tak zmeczona tg straszng noca, ze zapytywata w du-
chu sama siebie, czy wytrzyma opuszczona i bez pomocy
w tej budce, ktéra za ochrone nawet stuzy¢ nie mogta.

— Och! méj maty Iwonku! — wotata po cichu — ja-
kie to okropne, ze ja ci nic pomédz nie moge! | prosto-
wata sie biedaczka z obawy, by jej sen nie ogarnat i nie
przeszkodzit w czuwaniu nad bratem.

Czas wl6kt sie wolno. Okoto czwartej sen jg poko-
nat, swiatto dzienne obudzito jg wkrétce.

@. c. n)
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NADASANA.

Ztosci sie Walerka, ztosci sie od rana,

Sciska mate raczki, chodzi nadasana,
Wykrzywita buzie, jak jakie straszydto,

A od gniewnych zmarszczek az jej czoto zbrzydio.
— Fe! jak ty wygladasz, przejrzyj sie, Walerko!
Powiedziata mama, dajac jej lusterko,
Mimowoli tylko spojrzata w nie mata

A to co? krzykneta i wnet sie rozémiata.

— Ja nie jestem chyba tak szkaradng, mamo?
— Wtedy, gdy sie ztoscisz, wygladasz tak samo,
To lustro zupeing prawde ci powiada.

— Taka, jak widziatam, zostacbym nie rada,

— Hal! jak sie tak zgniewasz raz drugi i trzeci,
To buzia sie catkiem wykrzywi, zeszpeci,

Te zmarszczki nietadne przyrosng do czofa...

— O! tego nie bedzie! Walerka zawota,

Ustang te gniewy, mamunia zobaczy!

| prawda, bo¢ teraz zupetnie inaczej:

Wesote oczeta, pogodna tez minka,

I oto z Walerki miluchna dziewczynka.

Helena Bojarska.

NA LETNIEM MIESZKANIU

— Mamo, Piatek powiedziat, ze mnie zbije. Co on
sobie mysli? — wotal maty Janek, biegngc do matki.

— Ktoéz to jest ten Pigtek? — zapytat ojciec, ktory
siedzgc na werendzie, styszat skarge Janka.

— Chiop.

— Zapewne rolnik, wiesniak chciate$ powiedzie¢ —
rzekt z naciskiem ojciec. — Nie mysle, zebys miat pogar-
dza¢ nim dla tego, ze zajmuje sie uprawa roli.

— Ale on jest prostak, nic nie umie — zawotat
Janek.

— Ty réwniez niewiele umiesz.

— Bo ja sie jeszcze nie uczytem.

— | Pigtek sie nie uczyt — rzekt ojciec — a posiada
mimo to wiele wiadomosci, o ktérych ty niemasz nawet
pojecia. Wie na jakim gruncie trzeba sia¢ zyto, pszenice,
owies. No, ale mniejsza o to; c6z zaszto miedzy wami?
Musiates przeciez co$ zrobi¢ takiego, co mu sie nie podo-
bato, jezeli cie obiecat zbi¢, jak powiadasz.

— Nic nie zrobitem, prosze tatki, zbieratem sobie
kwiatki okoto zyta.

— A w zyto nie wchodzite§? — zapytat ojciec.

— Tam bylo tyle btawatkow...

— Prosze cie, Janku, odpowiadaj mi na pytanie:
Wchodzite$ w zyto?

— Tak.

— A wiedziates, ze tego robi¢ nie wolno?

Janek zaczerwienit sie, bo chciat sktamag, ale sie
w pore powstrzymat.

— Wiedziatem — szepnat zmieszany.

— Wiec Piatek miat zupelng stusznos$¢ i zamiast
biedz na skarge do mamy, nalezato raczej przeprosi¢ go
i obiecaé¢, ze nigdy juz tego nie uczynisz.

— Co, ja mam go przeprosi¢? — zawotat Janek.

— Przeprasza ten, kto zawinit, rozumiesz? — rzek#
ojciec, podniesionym gtosem. — Sluchaj-no, moj Janku,
z prawdziwg przykroscig zauwazytem, ze lekcewazysz
ludzi nizej postawionych od siebie, a raczej od two-
ich rodzicow. Byc¢ rolnikiem jest tukiem samem zajeciem
jak by¢ doktorem, inzynierem, kupcem, rzemieslnikiem,
idzie tylko o to, jak czlowiek wywigzuje sie ze swego
obowiazku, i pod tym wzgledem, mdj Janku szczegolnie
wyrézniajg sie wiasnie rolnicy. Szewc Zzle zrobi buty,
a moze je sprzedac jako dobre; nieuczciwy kupiec moze
policzy¢ drogo za zty towar. Rzecz naturalna, uda im
sie to moze raz, dwa najwyzej, potem, Kkiedy to ludzie
spostrzega, nikt z podobnym czlowiekiem nie zechce
mie¢ do czynienia. Rolnik za$ pracuje w ziemi, ktdra nie
pozwoli sie ani razu oszuka¢. Jezeli zZle zaorze, nie zej-
dzie mu zyto; musi wiec by¢é sumiennym i pracowitym.
Zyto Piatka, jak stad widze, bardzo pigknie obrodzito; do-
wodzi to, ze nie zatowat trudéw, a ty chcesz, aby bezkar-
nie pozwolit niszczy¢ swg prace! Pomysl tylko, ze wtedy,
kiedy ty siedzisz w cieniu, przed upatem, on pali sie na
stoicu z ptugiem albo sierpem; kiedy ty spisz jeszcze
0 godzinie 6smej, wstajesz niechetnie o dziewiatej, on od
czwartej rano pracuje w polu. Nie, moje dziecko, my
rolnikdéw powinnismy szanowa¢, bo ira wiele zawdziecza-
my. A teraz — zakonczyt ojciec Janka — kiedy ty nie
chcesz i$¢ go przeprosic, ja to uczynie za ciebie.

— Juz ja pOjde — zawotat Janek, ktorego najbar-
dziej przekonato to, ze biedny Pigtek musi tak wczesnie
wstawaé, a pewnie okropnie mu sie nie chce zrywac
z tozka. A

— Dobrze, ija pdjde z toba — powiedziat ojciec,
i Janek razem z ojcem poszedt do poblizkiej chaty Pigtka.

Pigtek zdziwit sie niezmiernie, ujrzawszy Janka
u siebie, a jeszcze bardziej, gdy przybyty z nim pan usci-
snat mu zyczliwie reke na przywitanie i przeprosit za wy-
rzadzong szkode; bo w samej rzeczy zyto w kilku miej-
scach bylo bardzo stratowane.

tzy zabtysty w poczciwych szarych oczach rolnika.

— Jacy panowie dobrzy...

Ojciec Janka nie pozwolit mu dokonczyc¢.

— Moi kochani—rzekt—zajmijcie sie moim chiop-
cem; niech nauczy sie rozréznia¢ pszenice od zyta, ja-
skotke od drozda; pokazcie mu, ze posiadacie niejedng
pozyteczng wiadomos$é, ze mozna od was i nauczy¢ sie
i skorzystac, a przedewszystkiem niech nauczy sie kochac
role i tych, ktorzy na roli pracuja.

— Jajuz ich kocham — zawotat zywo Janek.

Kiedy po chwili wracali na werende, gdzie czekaty
na nich S$wieze poziomki, Janek przycisngt do ust reke
ojca i rzek}t niesmiato.

— Jaki on dobry, tatusiu, ze mi przebaczyt. Wie
tatko, on nie zaraz grozit, ze mnie zbije, tylko najprzéd
zawotal, ze nie wolno w zyto wchodzi¢, ale ja mu nie bar-
dzo grzecznie powiedziatem:

— Cicho chiopie! i wtedy mi dopiero pogrozit.

Ojciec surowo spojrzat na syna, ale ujrzat w jego
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oczach tzy szczerego zalu, wiec sie juz nie gniewat, tylko
powiedzial smutnie:

— Bardzo Zle postgpites. Tembardziej powiniene$
szanowac to serce, ktére ci umiato tak szlachetnie prze-
baczy¢; ale pamietaj, ze obowigzkiem twoim jest starac
sie rzeczywiscie zastuzy¢ na przebaczenie.

Przez caly czas wakacyi, Janek zyt w wielkiej przy-
jazni z Pigtkiem, od ktérego nauczyt sie wielu ciekawych
rzeczy, dotychczas zupetnie mu obcych. A ze rodzice
Janka wynajeli na przyszte lato to samo mieszkanie, wiec
Janek obiecat nauczy¢ Piatka czytac i pisa¢, chociaz sam
dopiero zaczat sylabizowac.

H. Go—t.

SZARADA.
przez E. M.

Pierwsza rzeka, a druga ostrze broni

W czasie pokoju ostania i chroni:

Druga zas$ z trzecia zbliska i zdaleka

Brzmi wielkim czynem, zastugg cztowieka.
Wszystko chlubna, gdy stuszna, sprawiedliwa;
Niezastuzona wstydem nas okrywa.

EAMIGEOWKA W KWADRACIE.
utozyta Poziomka.

a W kwadracie 0 osmiu

b . . . . przedziatkach utozy¢ wy-

c razy osmiogtoskowe, aby

d . . litery oznaczone litera-

mi ztozyty nazwe chrze-

Scijanskich potomkow da-

wnych Egipcyan 1)

. Astronom XV w. 2) Filo-

zof grecki. 3) Imie boha-
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Skrzynka, do listow.

SzczerosC, z jakg wyznajesz Stasiu 7f., ze w Wieczorach
zajmujg cie tylko powiesci, a nudzg powazniejsze artykuty, odpta-
camy zyczliwg rada, izby$s przyzwyczajata sie potrochu do owego
czytania powazniejszej tresci, ktore tern jest dla umystu, czem po-
zywny pokarm dla ciata. Jak niezdrowo bytoby karmic sie samemi
takociami, tak tez i czytanie samych powiesci zdrowem dla umystu
by¢ nie moze..

Oddajemy pochwate Broni B. nietylko za jej dobre serce,
ujawnione darem rs. 3 na kolonie letnie i obrazkami dla chorych
dzieci w szpitaliku, ale jeszcze za starannos¢ i doktadnos$¢ z jaka
owe obrazki naklejone byty.

Dobrze rozwigzata famigtowki Regina S., niemniej jak zela-
zny Gotgb, ktory tylko matg pomytkg zrobit w rozwigzaniu kwadra-
tu magicznego.

tamigtéwki swego uktadu nadestali:
Gotgbek i Regina S.

Lilia Wencda, biaty

Moéwisz Stowiku z nad tubiany, Zze nie obawiasz sie storica;
nic w tern dziwnego, w cieptych jego promieniach lubuje sie caty
nasz réd skrzydlaty, ale zdaniem mojem, miano ,zucha dziewczyny”
tacniej niz ogorzata twarzyczka, jedna¢ ci powinno krzatanie sie
energiczne okoto gospodarstwa, utrzymywanie w porzadku domu
i ogrodu, oraz samoistna praca nad wyksztatceniem umystu.

Stusznie dowodzisz wesota Figlarko, ze dopiero po sumiennej
pracy czlowiek przyjemnosci zabawy w petni uzywa¢ moze; zycze
citez, izby kazde wakacye réwnie pomys$inym jak w tym roku
ukoriczeniem nauk byty poprzedzone.

Chwale ci Lilio Wenedo ze lubisz skakaé, biega¢, uzywaé swo-
body miodocianych lat swoich, na powage dos¢ bedzie czasu pdzniej,
gdy obowigzki zycia trudniejszymi sie stang, a ludzie zaczng wie-
cej od ciebie wymagac, dzi§ $Smiej sie wesoto, a wesotoScig swoja
ozywiaj i rozjasniaj oblicza, wszystkich otaczajacych. Zadania
twoje powtdrzytam Redakcyi, ktora zawsze je uwzgeldnia, o ile to
jest mozliwem.

Nie mylisz sie¢ Strumyczku, iz wielkiem dobrodziejstwem dla
ubogiej dziatwy miejskiej jest: mozno$¢ wycieczki na wie$ w ciggu
lata. Do wysSwiadczenia biednym dzieciom tego dobrodziejstwa
przyczynita$ sie w pewnej czagstce, przesylajac wlasnorecznie uszyta
sukienke.

W odpowiedzi na zapytanie twoje Czarnuszko, czy Redakcya
przyjmuje utwory maloletnich autor6w, powtarzam to co juz mo-
witam nieraz, ze trzeba wpierw uczy¢ sie pracowac, a pozniej do-
piero probowaé sil swecicli na polu piSmienniczem, inaczej za$ jest
to tylko prozna strata drogiego czasu, do ktdrej Redakcya zachecaé
nie moze, przyjmujac utwory podobne do druku, tem wiecej, ze im
brak zwykle odpowiednich do umieszczenia warunkow.

Wida¢, ze uwaznie czytujesz Wieczory Ludko G., skoro
szczegdly z zycia Heleny Keller tak cie zywo zajely, iz stawiasz rai
caly szereg pytann odnosnie do sposobu, jakim ksztalcg sie gtucho-
niemi. Nie wchodzac tu w blizsze szczegoty, powiem ci tylko, ze
trudne to zadanie zaréwno dla nauczajgcych jak i dla uczniéw
utatwia ze strony pierwszych gorgce wspotczucie dla niedoli bie-
dnych istot, a ze strony ostatnich skupienie uwagi i pragnienie na-
bywania potrzebnych wiadomosci. Kursa w szkotach gluchoniey
mych sg urzadzone na wzOr kursdw innych uczacych sie. Wy-
pukte litery sg tylko dla niewidomych, ktorzy rozpoznawac je mo-
ga jedynie za pomocg dotykania wiec j Helena K. innych zna¢
nie mogta. Nauczyciele gtuchoniemych nie sg dotknieci tem ka-
lectwem. Gluchoniemi rzemiesinicy mogg tak samo zarabia¢ na
zycie jak inni, gdy sie wyucza dokfadnie jakiego$ rzemiosta, /a
obietnice przesyfania opisu piekniejszych okolic zwiedzanych w po-
dr6zy’ wdzieczng ci jest szczerze:

Jaskotka.

W diukami h.oiskow..kijgo Warecka hir. 16..



